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- Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These oper-
ating instructions are a part of this product. They contain important
information in regard to safety, use and disposal. Before using the
product, familiarise yourself with all of these operating and safety
instructions. Use the product only as described and only for the
specified areas of application. In addition, pass these documents on,
together with the product, fo any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction, including as extracts, as well as the
reproduction of images, also in an altered state, is only permitted
with the written authorisation of the manufacturer.

Intended Use

This appliance is intended exclusively for the epilation of human hair
in domestic households. Do not use it for commercial purposes! This
appliance is not intended for any other use or for uses beyond those
mentioned.

Claims of any kind resulting from damage caused by improper use,
incompetent repairs, unauthorised modifications or the use of non-
approved spare parts will not be acknowledged.

The operator alone bears the risk.

2 SED 3.7 €2
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ltems supplied .
The appliance is supplied with the following components as standard:

W Epilator

B Mains adapter
B Cleaning brush
B Storage pouch
B Operating Instructions

Extract all parts of the appliance from the carton and remove all
packaging material. Check the contents to ensure everything has
been supplied, and for signs of visible damage.

> As delivered, the storage pouch is located under the plastic
shell containing the device itself. You must remove the
cardboard under the plastic shell in order to take the storage
pouch out.

> |f the delivery is incomplete, or has been damaged due to
defective packaging or transportation, contact the Service
Hotline (see chapter Warranty and Service).

Disposal of packaging

The packaging protects the appliance against transport damage.
The packaging materials are selected from the point of view of
their environmental friendliness and disposal technology and are
therefore recyclable.

@ The recirculation of packaging into the material circuit
saves on raw material and reduces generated waste.
% Dispose of packaging material that is no longer needed
as per the regionally established regulations .

SED 3.7 C2 3
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- Operating Elements

Figure A:

Protective cap

Epilator head

Restraint fixtures for epilator head
Travel lock

Speed switch

Control lamps red/green

Q00000 e

Socket for mains adapter

Figure B:

O Mains power adapter
© Storage pouch

@ Cleaning brush

Technical data

Mains adapter

Type ZDJ045100EU

Input voltage 100-240V ~, 50/60 Hz
Power consumption 0.2 A Max.
Output voltage 45V =

Output current 1000 mA
Protection class I/ IE

Polarity o—C
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Device
4.5V =

Input voltage

Power consumption 1000 mA

Protection class III/@

Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK

» Connect the appliance only to correctly in-
stalled mains power sockets supplying a current

rating of 100-240V ~ / 50/60 Hz.

» The power cable on this appliance cannot be
replaced. In the event of it being damaged
the whole appliance must be disposed of.

> In the event of operational malfunction, and
for cleaning, always remove the plug from the
mains power socket.

» To disconnect the power cable, always pull
the plug itself from the mains power socket,
do not pull on the cable.

> Do not kink or crimp the power cable and
place it in such a way as to prevent anyone
from stepping on or tripping over it.

SED 3.7 C2 5
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RISK OF ELECTRIC SHOCK

» Ensure that the power cable cannot become
wet or moist during operation. Place it such
that it cannot be squashed or damaged.

» To avoid risks, should the appliance be dam-
aged discontinue the use of it immediately.

» Do not use the appliance outdoors.

> Do not wrap the power cable around the ap-
pliance and protect it from being damaged.

» NEVER grasp the appliance, power cable or
plug with wet hands.

» TAKE NOTE! Keep the appliance dry.

@ Never use the appliance near water, particu-

larly not near sinks, baths or other vessels.
The proximity of moisture presents a danger,
even when the appliance is switched off.
After use, always remove the plug from the
mains power socket. As additional protection,
the installation of a faulty-current protection
unit with an activation power rating of not
more than 30 mA is recommended for the
power circuit in the bathroom.
Consult your electrician for advice.

6 SED 3.7 €2
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Do not operate the appliance if it has sustained
a fall or is damaged. Arrange for the appliance
to be checked and/or repaired by qualified
technicians.

» Do not open the housing or attempt to repair
the appliance yourself. Should you do so, ap-
pliance safety can no longer be assured and
the warranty will become void. Permit only
authorised technicians to repair a defective
appliance if repairs should be necessary.

» Use the appliance only with the supplied power
adapter.

» Charge the appliance only with the supplied
power adapter.

» This appliance may be used by children aged 8
over and by persons with reduced physical, senso-
ry or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervi-
sion or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks.

» Children must not play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance tasks must
not be carried out by children unless they are
supervised.
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WARNING - PROPERTY DAMAGE!

» Use the appliance only indoors.

Mains power operation

1) Insert the connector plug of the mains power adapter @ into the
socket for mains adapter @ on the appliance. Ensure that the
speed switch @ is set at “0”".

2) Connect the mains power adapter @ to a mains power socket.
The control lamp @ glows red to indicate that the charging
process is active.

The appliance is ready for immediate use.

Battery operation

1) Insert the connector plug of the mains power adapter @ into the
socket for mains adapter @ on the appliance. Ensure that the
speed switch @ is set at “0”".

2) Connect the mains power adapter @ to a mains power socket.
The control lamp @ glows red to indicate that the charging
process is active.

As soon as the control lamp @ glows green the appliance is fully
charged and you can disconnect it from the mains power supply.

NOTICE

> For the initial charging, the appliance requires about
80 minutes to fully charge.

> First recharge the appliance when the control lamps @ indi-
cate, by alternately flashing red and green, that the battery
charge level is low..

SED 3.7 €2
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Tips and Tricks .
GB

> Do not use the appliance if...

— You have a sunburn on the specific part of the body.

— Skin irritation or redness is extant.

— You have a skin disease such as, for example,
neurodermatitis.

— You have pimples, moles or warts on the specific parts
of the body.

— You have wounds, open sores or raised scars on the
specific parts of the body.

> First fest the appliance on a small hidden location to establish
the skin compatibility.

B The hairs should be between 0.3 cm and 0.5 cm long. Shorter
hairs are not gripped by the tweezers and plucking out longer
hairs is very painful. If needs be, shorten long hair.

B The skin must be free of grease or cream residues. Otherwise, the
tweezers will stick/soil and the efficiency of the appliance will be
reduced.

B The skin must be completely dry.

B The best time for epilation is in the evening after a shower. Then
the skin is somewhat softened, so that the hairs can be plucked
out easily. In addition, the skin can recover overnight, and any
skin reddening will recede.

SED 3.7 €2 9
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. B Before epilation, treat the skin with a peeling or a massage glove.
GB

This helps remove dead skin cells, ingrowing hairs are avoided,
and fine hairs stand proud. This enables the appliance to grip the
hairs better.

B After epilation, nurture the skin with a moisturising lotion or
cream. |deally, the cream will contain aloe vera or camomile
extracts to soothe and maintain the skin.

Epilation

When the appliance is charged and the body part to be epilated is
prepared:

1) Rub your hand once more against the growth direction of the
hairs to be removed. Through this the hairs will be raised so that
they can be better captured by the tweezers.

2) Remove the protective cap @ from the epilator head @.

3) Press the travel lock @ and slide the speed switch @ upwards to
the desired speed level:

— Level 1: for sensitive areas (armpits and bikini line)
— Level 2: for legs
4) Hold the skin tight with one hand.

5) Place the epilator perpendicular to the skin and, without exerting
any pressure, move it against the direction of the hair growth.
Thereby, the side with the speed switch @ must face towards
you. Do not make back and forth or circular movements.

Always start anew and pass over the body part to be epilated
several times, so that all of the hair is removed.

10 SED 3.7 €2
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vorvee N
> It may be that the hair grows back after a few days. The .

reason for this is that these hairs were too short to be
removed during the last epilation session.

6) When you are finished with the treatment, place the speed switch @
10 "0".

7) Clean the epilator head @ as described in the section “Cleaning
and Care”.

8) Replace the protective cap @ on the epilator head @.

> If the epilator head @ is damaged, discontinue all further use!
To order a new epilator head @, please contact the service de-
partment (see chapter “Guarantee and service”). Please have
the IAM number ready (see operating manual cover).
To replace the epilator head @, please pr oceed as follows:

— Press the two restraint fixtures @ together and at the
same time pull the epilator head @ upwards.

— Press the new epilator head @ onto the appliance.
Ensure that the gears on the epilator head @ and on
the appliance mesh with each other. The epilator head @
must audibly engage.

SED 3.7 C2 11
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. Cleaning and Care
GB

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Before cleaning, disconnect the appliance from the mains
power adapter @ and the mains power adapter @ from the
main power supply.

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> NEVER submerse the appliance in water or other liquids!

B After every use clean the epilator head @ with the supplied
cleaning brush @ to remove loose hairs.

B Disinfect the epilator head @ regularly by spraying and cleaning
it with disinfectant spray.

B To thoroughly clean the epilator head @ you can remove it from
the appliance:

— Press the two restraint fixtures € together and at the same
time pull the epilator head @ upwards.

— Clean the epilator head @ under running water and then
allow it to dry.

— Place the epilator head @ back onto the appliance. Ensure
that the gears on the epilator head @ and on the appliance
mesh with each other. The epilator head @ must audibly
engage.

B Clean the appliance housing and the mains power adapter @
with a moist cloth. If required, use some mild detergent on the cloth.
Ensure that the appliance is completely dry before the next use.

12 SED 3.7 C2
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Storage

B Always protect the epilator head @ with the supplied protective

cap @.

B Store the appliance, the cleaning brush @ and the mains power
adapter @ in the storage pouch @.

B Store the appliance at a dry and dustfree location.

Troubleshooting

Problem

The appliance

does not function.

The appliance
only runs slowly.

The plucking of
the hairs is very
painful.

Not all hairs are
plucked.

Cause

The battery is
drained.

The appliance
is defective.

The battery is
drained.

The hairs may be
too long.

It is possible that the
hairs are too short.

You are working
too fast.

Solution

Recharge the
appliance.

In this case, contact
Customer Services.

Recharge the
appliance.

Shorten the hairs to
about 0.3-0.5 cm.
See also the section
"Tips and Tricks".

The hairs should
have a length of

0.3-0.5 cm.

Move the appliance
more slowly over your
skin.

13
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Disposal of the appliance

To dispose of the appliance in an environmentally friendly manner
you must remove the battery from the appliance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Disconnect the appliance from the mains power supply when
you remove the battery!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Only remove the battery from the appliance if you want to
dispose of/scrap it! The appliance is defective when you
have removed the battery!

1) Take the epilator head @ from the appliance.

2) Lift the two internal restraints with a small screwdriver or similar to
the top and press them outwards, so that the side elements of the
appliance can be released.

3) Loosen the two now visible screws. You can then take the housing
apart.

4) Snip the red and black cable that connects the circuit board with
the blue-jacketed battery. You can now remove the battery from
the appliance.

5) Dispose of the battery environmentally friendly. Observe the currently
applicable regulations. In case of doubt, please contact your
waste disposal centre.

14 SED 3.7 C2
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Do not dispose of the appliance in your
normal domestic waste. This product is
subject to the provisions of European

Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance through an approved dispos-

al centre or at your community waste facility. Observe
the currently applicable regulations. In case of doubt,
please contact your waste disposal centre.

Warranty and Service

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of
purchase. The appliance has been manufactured with care and
meticulously examined before delivery.

Please refain your receipt as proof of purchase. In the case of a
warranty claim, please make contact by telephone with our service
department. Only in this way can a postfree despatch for your
goods be assured.

> The warranty applies to material or manufacturing faults
only, not for transport damage, parts subject to wear and
tear or for damage to fragile parts.

This appliance is intended solely for domestic, not commercial, use.
If this product has been subjected to improper or inappropriate
handling, abuse, or modifications not carried out by one of our
authorised service centres, the warranty will be considered void.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty.
The warranty period is not extended by repairs made under the
warranty. This applies also to replaced and repaired parts.

SED 3.7 C2 15
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Damages and defects extant at the time of purchase must be
(€W reported immediately after unpacking, resp. no later than two days

after the date of purchase.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to
charge.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 106438

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

16 SED 3.7 €2
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so se-
stavni del va3ega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo
varnost, uporabo in odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati,
si preberite vse napotke za njegovo varno uporabo. Izdelek upora-
bliajte samo na opisani naéin in le za navedena podrogja uporabe.
Ta navodila dobro shranite. Ob predaii naprave tretji osebi zraven
priloZite tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z zakonom o avtorskih pravicah.

Vsakrino razmnoZevanie oz. ponatis, tudi deloma, ter reproduciranje
slik, tudi v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem
proizvajalca.

Namenska uporaba

Naprava je namenjena izkljuéno za epiliranje dlagic na &lovetkem
telesu v zasebnih gospodinjstvih. Ne uporabljajte je v poslovne
namene! Kakr$na koli druga ali drugagna uporaba od navedene

je nenamenska.

Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov zaradi $kode,
nastale zaradi nenamenske uporabe, nestrokovnih popravil, nedovo-
lienih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

18 SED 3.7 €2
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Vsebina kompleta
Napravo ob nakupu sestavljajo naslednije standardne komponente:

depilator

elektriéni prilagojevalnik (adapter),
Copi¢ za Ciscenije,

torbica za shranjevanie,

navodilo za uporabo.

Vzemite vse dele naprave iz kartona in odstranite ves embalazni
material. Preverite, ali komplet vsebuje vse dele in jih pregleite, ali
niso poskodovani.

> Vrec¢ka za shranjevanie je ob nakupu izdelka pod plastiéno
oblogo, v kateri je aparat. Da vre¢ko za shranjevanie lahko
vzamete ven, morate odstraniti karfon pod plasti¢no oblogo.

> Ce v kompletu ni vseh navedenih delov dli je zaradi
pomanikliive embalaze ali transporta poskodovan, poklicite
telefonsko pomog (glejte poglavie Servis).

Odstranitev embalaze

EmbalaZa napravo varuje pred poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so izbrani v skladu s primernostjo za varovanje
okolja in odstranjevanie ter jih lahko oddate v recikliranje.

@ Povrnitev embalaze v krog materialov pomeni prihranek
surovin in zmaniSanie koli¢ine odpadkov. Nepotreben
% embalazni material oddaijte v skladu s krajevno veljavnimi
predpisi.

SED 3.7 C2 19
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Elementi za upravljanje
Slika A:

zaiditni pokrov
epilima glava
blokadi epilirne glave
potovalno varovalo
stikalo za nastavitev hitrosti

rdeéa/zelena kontrolna lu¢ka

Q00000 e

vti¢nica za elektriéni prilagojevalnik (adapter)
Slika B:
O elektriéni prilagojevalnik (adapter)
© torbica za shranjevanje
@ opic za Cidenje
Tehnicni podatki

Elektri¢ni prilagojevalnik (adapter)

Tip ZDJ045100EU
Vhodna napetost 100-240V ~, 50/60 Hz
Poraba elekiriénega toka najved 0,2 A
Izhodna elektriéna napetost 4,5V ==

Izhodni elektriéni tok 1000 mA

Razred zaicite I/ @

Polariteta o—(C—P
20
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Naprava

Vhodna napetost 4,5V =
Poraba elektriénega toka 1000 mA
Razred zaicite III/@

Navodila za varno uporabo

NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNEGA TOKA

>

Napravo priklopite le v po predpisih instalirano
elektri¢no vtiénico z elektriéno napetostjo 100 -

240V ~ / 50/60 Hz.

Elektriénega kabla naprave ni mogode zame-
njati. V primeru poskodbe kabla je napravo
treba oddati na odpad.

Ce naprava ne deluje pravilno in pred &is¢enjem
izvlecite elektriéni vti¢ iz elektri¢ne vtiénice.
Elektriéni kabel iz elektri¢ne vtiénice vedno
vlecite tako, da ga drzite za elektriéni prilago-
jevalnik (adapter) in ne vlecite za sam kabel.

Elektriénega kabla ne prepogibaite ter ga ne
stiskajte in ga polozZite tako, da nihée ne more
stopiti nanj ali se obenj spotakniti.

SED 3.7 C2
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NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNEGA TOKA

S| > Pazite, da se med uporabo elektriéni kabel ne

zmodi ali navlazi. Kabel speljite tako, da se nikjer
ne zatika in da ga ne bo mogoce poskodovati.

» Ce je naprava poskodovana, je v nobenem pri-
meru ve¢ ne uporabljajte, da ne pride do nesreé.

> Naprave ne uporabljajte na prostem.

> Elektriénega kabla ne navijajte okrog naprave in
ga zailitite pred poskodbami.

> Naprave, elektriénega kabla in elekiriénega vtica
se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

» POZOR! Aparat hranite na suhem.

@ Naprave nikoli ne uporabljaijte v bliZini vode,

$e posebej ne v blizini umivalnikov, kopalnih
kadi ali podobnega. BliZzina vode pomeni
nevarnost tudi, ko je naprava izklopliena.
Zato elektriéni prilagojevalnik (adapter) po
vsaki uporabi izvlecite iz elektri¢ne vtiénice.
Kot dodatno zaiéito v elektriénem tokokrogu
kopalnice priporoéamo instalacijo zas¢itnega
stikala za okvarni tok z nominalnim sprozilnim
tokom, ki ni vedji od 30 mA. Za nasvet vpra-
$ajte svojega elektroinstalaterja.

22 SED 3.7 €2
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Ce naprava pade na tla dli je poskodovana, je
ne smete vec uporabljati. Napravo naj preverijo
in po potrebi popravijo usposobljeni strokovnjaki.

» Ohi3ja naprave sami ne smete odpirati ali popra-
vljati. V tem primeru ni zagotovliena varnost in ga-
rancija preneha veljati. Okvarjeno napravo daite
v popravilo samo poobla3&enim strokovnjakom.

» Napravo uporabljajte samo s prilozenim omre-
Znim adapterjem.

» Napravo polnite samo s priloZenim omreZnim
adapterjem.

» Otroci od 8 let starosti naprej in osebe z
zmanijanimi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in
znanjem to napravo lahko uporabljajo le, &e jih
pri tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci se ne smejo igrati z napravo.

» Otroci tudi ne smejo naprave distiti ali vzdrzevati
kot uporabniki, &e pri tem niso pod nadzorom.

23
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POZOR - NEVARNOST MATERIALNE SKODE!

. » Napravo uporabljajte le v notranijih prostorih.
S

Delovanje na tok iz elektricnega
omrezja

1) Vti€ elektriénega prilagojevalnika (adapterja) @ priklopite v vtié-
nico @ na napravi. Preverite, dli je sfikalo za nastavitev hitrosti @
nastavljeno na 0.

2) Elektri¢ni prilagojevalnik (adapter) @ priklopite v elektri¢no
vtiénico. Kontrolna lu¢ka @ bo zasvetila rdece, kar pomeni, da
se naprava polni.

Napravo lahko takoj zaénete uporabljati.

Delovanje na akumulatorsko baterijo

1) Vti€ elektriénega prilagojevalnika (adapterja) @ priklopite v vtié-
nico @ na napravi. Preverite, ali je stikalo za nastavitev hitrosti @
nastavljeno na 0.

2) Elektri¢ni prilagojevalnik (adapter) @ priklopite v elektri¢no
vtiénico. Kontrolna lucka @ bo zasvetila rdece, kar pomeni, da
se naprava polni.

Ko kontrolna lu¢ka @ zasveti zeleno, je naprava popolnoma napol-
njena in jo lahko izklopite iz elekiriénega omreZja.

OPOZORILO

> Da se naprava pri prvem polnjenju popolnoma napolni, je
potrebnih priblizno 80 minut.

> Napravo znova polnite 3ele, ko kontrolna lu¢ka @ z izme-
niénim utripanjem rdece in zelene barve nakazuie, da je
akumulatorska baterija skoraj prazna.

24 SED 3.7 €2
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Koristni nasveti

OPOZORILO

> Naprave ne uporabljajte:

— ¢e imate na za epiliranje dologenih delih telesa sonéne
opekline,

— ¢e je koza vzdrazena ali pordela,

— e imate kozno bolezen, na primer nevrodermitis,

— ¢&e imate mozolicke, materina znamenija ali bradavice
na delih telesq, ki jih Zelite epilirati,

— ¢&e imate na delih telesa, ki jih Zelite epilirati, zaceljene
ali odprte rane ali izbogene brazgotine.

> Napravo najprej preizkusite na majhnem neopaznem mestu
na telesu, da preverite, ali koza postopek dobro prenasa.

B Dlagice naj bodo dolge od 0,3 do 0,5 cm. Krajsih dlagic pincete
ne primejo, pulienje daljgih dlak pa je zelo bolece. Daljse dlake
po potrebi odrezite.

B Na kozZi ne sme biti ostankov mazil ali krem. V nasprotnem primeru
se bodo pincete zlepile oziroma umazale in naprava bo manj
uéinkovita.

B KoZa mora biti popolnoma suha.

B Naijbolje je, da epilirate zveer po prhaniju. Takrat je koza neko-
liko mehkejsa, zato se dlagice lazje izpulijo. Poleg tega se koza
ponodi obnovi in morebitna pordelost izgine.
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N

B Pred epiliranjem na kozZi naredite piling ali jo zmasirajte z masa-
zno rokavico. Tako boste odstranili odmrle delce koze, preprecili
vra$¢anje dlak in dvignili majhne dlagice. Tako bo naprava
dlagice lazje zgrabila.

B Na koZo po epiliranju nanesite negovalni viaZilni losjon ali kremo.
Idealno je, &e krema vsebuje aloe vero ali izvlecke kamilice za
nego in pomiritev koZe.

oo .

Epiliranje

Ko je baterija naprave napolnjena in so ustrezno pripravljeni deli
koze, ki jih zelite epilirati:

1)

2
3)

4
5

26

Z roko 3e enkrat pogladite koZzo v smeri profi rasti dlagic, ki jih
zelite odstraniti. S tem boste dlagice dvignili, da jih bodo pincete
lazje prijele.

Za¥Citni pokrov @ snemite z epilime glave @.

Pritisnite potovalno varovalo @ in stikalo za nastavljanje hitrosti @
potisnite navzgor na Zeleno hitrost:

— 1. hitrost: za ob&utljiva podrogja (pod pazduhama in v predelu
bikinija),
— 2. hitrost: za noge.

Z eno roko drzite kozo napeto.

Epilator nastavite navpiéno na koZo in ga po njej brez pritiska-
nja premikaijte v smeri, nasprotni rasti dlacic. Stran s stikalom
za hitrost @ mora biti pri tem obrnjena proti vam. Epilatorja ne
premikajte sem ter fja ali v krogu.

Vsak premik zagnite vedno na novo in vsako mesto epilirajte
veckrat, da odstranite vse dlagice.
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OPOZORILO

> Lahko se zgodi, da dlacice po nekaj dneh spet zrastejo.
Vzrok za to je, da so bile te dlagice med zadnjim epiliranjem
3e prekratke in jih ni bilo mogoée odstraniti. S|
6) Ko z epiliranjem koncate, stikalo za nastavljanje hitrosti @
preklopite na O.

7) Otistite epilimo glavo @, kot je opisano v poglavju Cisenje in
vzdrZzevanije.

8) Zai¢itni pokrov @ namestite na epilirmo glavo @.

OPOZORILO

> Ce je epilima glava @ poskodovana, je ne uporabljgjte ved!
Za narotilo nove epilirne glave @ se obrnite na servisno sluzbo
(glejte poglavie ,Garancija in servis”). Imejte pripravljeno
Stevilko IAN (glejte platnico navodil za uporabo).
Za zamenjavo epilire glave @ postopaite, kot sledi:

— Obe blokadi @ stisnite skupaj in hkrati epilimo glavo @
dvignite ter snemite.

— Nato epilimo glavo @ znova namestite na napravo.
Pazite, da se bodo zobniki epilime glave @ prilegali
zobnikom na napravi. Epilima glava @ se mora slisno
zaskoditi.
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Ciscenje in vzdrzevanje

. NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA TOKA
N

> Napravo pred vsakim &i$¢enjem odklopite z elektrinega pri-
lagojevalnika (adapteria) @, prilagojevalnik @ pa izklopite
iz elektri¢ne vtinice.

POZOR - NEVARNOST MATERIALNE SKODE!

> Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali druge tekocine!

B Po vsaki uporabi epilirno glavo @ oistite s prilozenim Eistilnim
Eopicem (), da z nje odstranite morebitne dlagice.

B Epilimo glavo @ redno dezinficirajte, tako da jo poskropite z
dezinfekcijskim razprilom in ogistite.

vov v

B Za temeljito &is&enije lahko epilimo glavo @ snamete z naprave:
— Obe blokadi @ stisnite skupaij in hkrati epilirno glavo @

dvignite in snemite.

— Epilirno glavo @ ofistite pod tekoo vodo in jo pustite, da
se posusi.

— Nato epilimo glavo @ znova namestite na napravo. Pazite,
da se bodo zobniki epilime glave @ prilegali zobnikom na
napravi. Epilima glava @ mora slidno zaskoditi.

B Noapravo in elektriéni prilagojevalnik (adapter) @ obrisite z viazno
krpo. Po potrebi na krpo nanesite blago &istilno sredstvo. Poskrbite,
da bo naprava pred naslednjo uporabo popolnoma suha.
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Skladiscenje

B Epilirno glavo @ vedno zaicitite s priloZenim zacitnim pokro-

vom @. 5|
B Napravo, &istilni Eopig  in elektriéni prilagojevalnik (adapter) @

hranite v torbici za shranjevanje @.

B Napravo hranite na suhem in nepradnem mestu.

Odprava napak

Tezava Vzrok Resitev

Akumulatorska .
Napravo napolnite.

Naprava ne baterija je prazna.
deluje. Naprava je - .
. Pokligite servis.
pokvarjena.

Naprava deluje  Akumulatorska .
Napravo napolnite.

le poéasi. baterija je prazna.
Dlagice odrezite na
dolZino priblizno
Pulienje dlacic Mogoée so dlacice ~ od 0,3 do 0,5 cm.
zelo boli. predolge. Upostevaite navodila
v poglavju Koristni
nasveti.

q o Dlagice naj bodo
Mogoée so dlacice

Epilator ne - dolge od 0,3 do

odstrani vseh 0,5 cm.

dlagic. Napravo premikate Napravo po kozi
prehitro. premikajte pocasneje.

29



SILVERCREST*

Odstranitev neuporabnega izdelka

Da boste napravo lahko odstranili na okolju prijazen nagin, morate

. iz nje odstraniti akumulatorsko baterijo.
N
NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA TOKA
> Napravo izklopite iz elekiricnega omrezja, preden iz nje
odstranite akumulatorsko baterijo!

POZOR - NEVARNOST MATERIALNE SKODE!

> Akumulatorsko baterijo iz naprave odstranite le, ko napravo
zelite odstraniti kot odpadek! Po odstranitvi akumulatorske
baterije iz naprave je naprava pokvarjenal

1) Epilirno glavo @ snemite z naprave.

2) Obe notraniji blokadi z majhnim izvijaéem ali podobnim pred-
metom dvignite in ju potisnite navzven, da boste lahko sprostili
stranska dela naprave.

3) Nato postaneta vidna vijaka, ki ju odvijte. Ohi3je lahko zdaj razstavite.

4) Pre¥ipnite rde€ in &rn kabel, s katerim je platina povezana z
akumulatorsko baterijo, ovito v moder ovoj. Nato lahko akumula-
torsko baterijo vzamete iz naprave.

5) Akumulatorsko baterijo odstranite na okolju prijazen nacin. Upo-
Stevajte trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite
na krajevno podietie za predelavo odpadkov.
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Naprave v nobenem primeru ne odvrzite
med obiéajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva

2012/19/EU.
N ddaite ori podiefi - S
apravo oddaijte pri podietju, registriranem za

predelavo odpadkov, ali pri krajevnem komunalnem
podietju za predelavo odpadkov. Upostevaijte trenutno
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na
krajevno podietie za predelavo odpadkov.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Servis

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 106438

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke: Od ponedelika do
petka od 8:00 do 20:00 (po srednjeevropskem &asu)
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N

w

9.

Garancijski list
S tem garancijskim listom jam¢imo Kompernass Handels GmbH,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva nabave.
Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad&enemu servisu oz. se informi-
rati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.
Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in
ralun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu.
V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
Vzroki za okvaro oz. nedelovanje izdelka moraijo biti lastnosti stvari
same, in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka dli, &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.
Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh

logenih dokumentih (garancijski list, raun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potro3nika, ki izhajo-

32

jo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového piistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je
sou&sti tohoto vyrobku. Obsahuje doleZité pokyny a upozornéni

ohledné bezpeénosti, pouZiti a likvidace. Pfed pouZitim vyrobku si dob-
fe predtéte provozni a bezpecnostni pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze

(ov4 . ; . , o .
predepsanym zplsobem a v uvedenych oblastech pouziti. Tento névod
dobfe uschovejte. Pfi pfedavdni vyrobku fietim osobam predaveite i
tyto podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovani, resp. kazdy dotisk, i jenom Eastecné, a re-
produkce obrdzkd, i ve zm&néném stavu, je dovoleno pouze s pisem-
nym souhlasem vyrobce.

Pouziti dle predpisu

Tento pfistroj je uréen vyhradné& pro epilaci lidskych chloupkd v privétni
oblasti. Nepouzivejte jej komeréné! Jing, nez k tomu uréené pouziti,
plati jako pouziti ne podle predpisd.

Ndroky na nahradu $kody jakéhokoliv druhu jsou na zdkladé ne-
spravného pouziti, neodborné opravy, nebo neopravnéné provedené
zmény nebo z ddvodu pouziti neautorizovanych néhradnich dild
vylouceny.

Riziko nese sém v plném rozsahu uZivatel.
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Rozsah dodavky

Pristroj se standarné doddvé s nasledujicimi komponenty:

W epildtor

B sifovy adaptér

B distici $tétecek
B sd&ek pro uloZeni

B ndvod k obsluze

Vyjméte viechny &asti pfistroje z krabice a odstrafte viechny obaly.
Zkontrolujte dodévku na kompletnost a viditelné poskozeni.

UPOZORNENI

> Sdacek pro uloZeni je pri expedici pod plastovym obalem, ve
kterém se pristroj nachdzi. K vyjmuti sacku pro ulozeni musite
nejdfive odstranit karton pod plastovym obalem.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disled-
ku vadného obalu nebo dopravou, kontaktuite servisni hotline
(viz kapitolu Zéruka a servis).

Likvidace obalu

Obal chrdni pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl
je zvolen podle ekologického a likvida&né technického hlediska,

a proto jej |ze recyklovat.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu effi

suroviny a snizi produkci odpadd. Vice nepottebny
% obalovy materidl zlikvidujte dle misin& platnych predpisd.
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Ovladaci prvky
Obrazek A:

ochranné vi¢ko
epilaéni hlava
blokovdni epilaéni hlavy
(ov4 ) L
cestovni zaijisténi
prepinag rychlosti

kontrolni svétlo Eervené/zelené

Q00000 e

zditka pro sifovy adaptér

Obrézek B:

O sifovy adaptér

O sacek pro ulozeni

O distici stétecek
Technicka data

Sitfovy adaptér

Typ ZDJ045100EU
Vstupni napéti 100-240V ~, 50/60 Hz
Odbér proudu 0,2 A max.
Vystupni napéti 4,5V =
Vystupni proud 1000 mA

Trida ochrany I/ IE

Polarita o—(C—P
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PFistroj

Vstupni napéti 4,5V =
Odbér proudu 1000 mA
Tfida ochrany III/@
Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU
ELEKTRICKYM PROUDEM

>

Pristroj pfipojujte jen na pfedpisové instalovanou
zésuvku se sifovym napétim 100-240V ~ /
50/60 Hz.

Sifovy kabel tohoto pfistroje nelze vyménit. Pfi
poskozeni kabelu se musi pfistroj zesrotovat.

V pfipadé funkénich poruch a pred &isténim pristroje
vytahujte sitovy adaptér ze zasuvky.

Sifovy kabel se vytahuijte ze zdsuvky vZdy za
sifovy adaptér, nikdy ne za samotny kabel.
Sifovy kabel nepfelamujte a neprohybeijte a pokld-
dejte jej tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout
ani o néj zakopnout.

SED 3.7 C2
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NEBEZPECi UDERU
ELEKTRICKYM PROUDEM

» Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl za pro-
vozu mokry nebo vlhky. Vedte jej tak, aby se
nemohl nikde pfiskfipnout nebo poskodit.

> Pfi poskozeni pfistroje jej v zddném pfipadé

nepouZivejte, a aby se tak zabrdnilo nebezpedi.

» PFistroj nikdy nepouzivejte venku.

» Sifovy kabel neomotéveite kolem pfistroje a

chrafite jej pfed poskozenim.

» Pristroje, sitového kabelu ani zdastreky se nikdy

nedotykejte vlhkyma rukama.

» POZOR! PFistroj uchovaveijte v suchu.

@ Pristroj nikdy nepouZiveijte v blizkosti vody,
predevsim ne v blizkosti umyvadla, vany
apod. Blizkost vody pfedstavuje nebezpedi,
i kdyZ je pfistroj vypnuty. Proto po kazdém
pouziti vytdhnéte sifovy adaptér. Jako doda-
tecnou ochranu vém doporudujeme instalaci
ochrany pfed chybnym proudem pomoci
imenovitého vybavovaciho proudu s hodno-
tou neprevysujici 30 mA v proudovém obvo-
du v koupelné. Poradte se s elektrikarem.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

>

’

Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny,
nesmite jej vice uvadét do provozu. Pistroj
nechejte prezkouset a pfipadné opravit kvalifi-
kovanym odbornym personélem.

Je zakdzéno otvirat pldst pristroje nebo jej
opravovat. V tomto pfipadé neni zaruéena
vase bezpeénost a zdaruka zanikd. Porouchany
pristroj svéfte do opravy pouze autorizovanym
odbornikdm.

Pfistroj pouZivejte pouze spolu s dodanym
sifovym adaptérem.

Pristroj nabijejte pouze spolu s dodanym sitovym
adaptérem.

Déti star3i nez 8 let a osoby s omezenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
¢i nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
pouZivat toto zafizeni pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o
ieho bezpeéném pouzivani a pokud porozumé-
ly z toho vyplyvajicim nebezpedim.

Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

Cidténi a uzivatelskou drzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.
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POZOR - VECNE SKODY!

» PouZiveijte pfistroj pouze ve vnitfnich prostordch.

Sifovy provoz

1) Konektor sifového adaptéru @ zastréte do zditky @ na pfistroji.
Ubezpecte se, zda je piepinac rychlosti @ v poloze ,0".

2) Sifovy adaptér @ zastréte do sifové zdsuvky. Kontrolni svétlo @
sviti &ervené a indikuje proces nabijeni.

Nyni je pFistroj okamzité pfipraveny k provozu.

Provoz na baterie

1) Konektor sifového adaptéru @ zastréte do zditky @ na pfistroji.
Ubezpecte se, zda je prepinaé rychlosti @ v poloze ,0".

2) Sifovy adaptér @ zastréte do sifové zasuvky. Kontrolni svétlo @
sviti Eervené a indikuje proces nabijeni.

Jakmile sviti kontrolni svétlo @ zelené, je pfistroj pIné nabity a mize

se odpoijit od sité.

UPOZORNENI

> PFi prvnim nabijeni pottebuje pfistroj cca. 80 minut pro
maximdlni nabiti.

> Pfistroj nabijejte opét az tehdy, kdyz bliké kontrolni svétlo @
stfidavé Cervené a zeleng, &imz je indikovdn nizky stav nabiti.
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Tipy a triky

UPOZORNENI

> Pfistroj nepouZivejte, pokud...
— méte mista, uréend k epilaci, pfilis silné opdlend.
— méte podrazdénou, zrudnutou pokozku.
— trpite na kozni onemocnéni, jako je napfiklad, ekzém.

— méte na misté, uréeném k epilaci pupinky, matefskd
znaménka nebo bradavice.
— méte na mist&, uréeném k epilaci, zranéni, oteviené
rény nebo zjevné jizvy.
> K otestovdni sndsenlivost pokozky vyzkouseijte nejdFive
pristroj na malém skrytém misté.

B Chloupky by mély byt dlouhé mezi 0,3 cm a 0,5 cm. Krati
chloupky pinzety nezachyti a vytrhovéni del3ich chloupkd je
velmi bolestivé. Delsi chloupky pfipadné zkrafte.

B Pokozka musi byt &istd a zbavend zbytkd tuku a krému. V opaéném
pfipadé doje k zlepeni/znecisténi pinzet a vykon pfistroje se sniZi.

B KoZe musi byt Gplné suchd.

B Epilujte nejlépe veer po sprchovéni.
Poté je kizZe totiz trochu vlaénéi3i, takze se chloupky daiji lehéeii
vytrhavat. Kromé toho se kize miZe pFes noc zotavit a pfipadld
zrudnuti zmizi.
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B Osetfete pokozku pfed epilaci peelingem nebo masézni rukavici.
Tim se odstrani odumfelé kozni buiky,zabrani se zarbstani
chloupkd a jemné chloupky se postavi. TakZe pfistrojem se
chloupky mohou lépe zachytit.

B Ogetfete pokozku po epilaci hydrataénim mlékem nebo krémem.
V idedlnim pfipadé, pouZijte krém s obsahem aloe vera a hef-
Cz ménku, které zklidiuji pokozku a udrzuji ji vid&nou.
Epilace

Je-li piistroj nabity a &asti tla jsou pfipravend k epilaci:

1) Rukou prejdéte jest& jednou proti sméru ristu chloupkd, které se
maiji odstranit. Tyto se tim vyrovnaii a pinzetami se lépe zachyti
chloupky.

2) Odstrafize ochranny kryt @ z epilagni hlavy @.

3) Stlagte cestovni zaijisténi @ a prepinaé rychlosti @ posurite
smérem nahoru na pozadovany stupef rychlosti:
— Stupen 1: na citlivé zény (podpazi a oblast bikinek)
— Stupen 2: na nohy

4) Jednou rukou napinejte kizi.

5) Prilozte epildtor kolmo na kiZi a bez pfitlaceni prejdéte po kozi
proti sméru ristu chloupkd. Strana s regulatorem rychlosti @
musi pfitom ukazovat smérem k Vam. Nevykondveijte pohyby
sem a tam a ani krouZivé pohyby.

Prikladejte epilator vzdy na nové misto a prejdéte nékolikrat po
epilovacim misté tak, aby se odstranily viechny chloupky.
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UPOZORNENI

> Je mozné, Ze po nékolika dnech chloupky opét dorostou.
Divodem je, Ze tyto chloupky byly v pribéhu posledni epilace
jesté piilis kratké, aby se mohly odstranit.

6) Jakmile jste s oSetfenim hotovi, posufite prepinaé rychlosti @ na ,0". .
(ov4

7) Epilovaci hlavu @ vycdistéteta, jak je popséno v kapitole , Cisténi
a 0drzba”.

8) Ochranny kryt @ opét nasadte na epilaéni hlavu @.

UPOZORNENI

> Pokud je epilovaci hlava @ poskozeng, tak ji déle nepouZiveite!
Za G&elem objedndni nové epilovaci hlavy @ kontaktujte
servis (viz kapitolu ,Zaruka a servis”). Méjte po ruce pfipravené
&islo IAN (viz Cover névodu k obsluze).

Pro vyménu epilovaci hlavy @ postupuite ndsledujicim zpisobem:
— Stisknéte obé zablokovéni @ k sobé a souc¢asné
vytéhnéte epilovaci hlavu @ smérem nahoru.

— Novou epilovaci hlavu @ opét nastréte na pristroj.
Dbeite pfi tom na to, aby do sebe zapadala ozubend
kola na epilovaci hlavé @ a na pristroji. Epilovaci
hlava @ musi slysitelné zasko¢it.
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Citéni a 0drzba

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pred kazdym cisténim odpoite pristroj od sifového adaptéru @

a sifovy adaptér @ odpojte od proudu.
E ES
POZOR - VECNE SKODY!
> Pfistroj nikdy neponofuijte do vody ¢i jinych tekutin!
B Epilovaci hlavu @ odistéte vzdy po kazdém pouziti spoludoda-
nym Cisticim 3t&teckem ), aby se tak odstranily veskeré chloupky.

B Epilovaci hlavu @ pravidelné vydezinfikujte postfikanim nebo
vy<isténim dezinfekénim sprejem.

B K dikladnému vygisténi epilovaci hlavy @ Ize tuto z piistroje
sejmout:

— Stisknéte obé zablokovani @ k sobé a soucasné vytdhnéte
epilovaci hlavu @ smérem nahoru.
— Epilovaci hlavu @ vycistéte pod tekouci vodou a nechte ji
dobfe vysusit.
— Epilovaci tlagitko @ opét nastréte na piistroj. Dbeijte pfi tom na
to, aby do sebe zapadaly ozubené kola na epilovaci hlavé @
a na pfistroji. Epilovaci hlava @ musi slysitelné zaskodit.
B Offete pristroj a sifovy adaptér @ vlhkym hadfikem. V pripadé
potfeby pfidejte na hadfik jemny myci prostfedek. Ubezpecte se,
zda je pfistroj pred dalsim pouzitim Gplné suchy.
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Skladovani

B Epilovaci hlavu @ chrafite vzdy spoludodanym ochrannym

krytem @.

B Piistroj, Cistici $tétecek @ a sifovy adaptér @ uchovéveijte v
sacku pro ulozeni @.

B Pfistroj uchovdveijte na suchém a Cistém misté.

Odstranéni zavad

Problém

Pristroj nefunguie.

Pristroj b&zi
pomalu.

Epilace chloupkd
ie velmi boles-
tiva.

Nezachyti
se viechny

chloupky.

PFicina
Baterie je prazdnd.
Pristroj je vadny.
Baterie je prazdnd.

Chloupky mohou byt
prilis dlouhé.

Je mozné, Ze chloupky
jsou pili§ kratké.

Pracujete pfilis rychle.

Reseni
Nabijte pfistroj.
Obrafte se na zdkaz-
nicky servis.

Nabijte pfistroj.

Zkratte chloupky na
cca. 0,3-0,5 cm.
Prectéte si také kapitolu
JTipy a triky”.
Chloupky by mély byt
dlouhé 0,3-0,5 cm.
Pohybuite pristrojem
po pokozce pomaleii.
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Likvidace pristroje

K egologickému odstranéni pfistroje je nutné vyjmout baterii z pfistroje.

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

. > Odpoijte pristroj od sité, kdyz vyjmete baterii!
(ov4

POZOR - VECNE SKODY!

> Baterii vyjméte z pfistroje pouze tehdy, pokud chcete pfistroj zli-
kvidovat/zeSrotovat! Pristroj se poskodi, pokud vyjmete baterii!

1) Sejméte epilovaci hlavu @ z pfistroje.

2) Obé vnitini z&padky nadzvednéte malym Sroubovdkem nebo
podobnym ndstrojem a vytlaéte je navenek tak, aby bylo mozné
uvolnéni boénich &ésti pfistroje.

3) Nyni uvolnéte oba viditelné 3rouby. Poté miZete odstranit kryt.

4) Predtipnéte Cerveny a Cerny kabel, ktery spojuje desku s baterii
uloZenou v modrém obalu. Nyni moZete baterii vytdhnout z
pfistroje.

5) Zlikvidujte baterii ekologicky. Dodrzujte aktudlné platné piedpisy.
V piipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou firmu, kterd se

zabyvd likvidaci odpadu.
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PFistroj v Zadném pFipadé nevhazuijte

do bézného domovniho odpadu.

Tento vyrobek podléhd evropské smérnici
2012/19/EU.

Zlikviduijte spottebi¢ prostednictvim firmy na likvidaci s
prislusnym povolenim nebo zafizeni na likvidaci komu-

ndlniho odpadu. DodrZujte aktudlné platné predpisy. V
pripadé pochybnosti kontaktujte pfisluinou firmu, ktera

se zabyvd likvidaci odpadu.

Zaruka a servis

Na tento pfistroj plati 3-letd zaruka od data zakoupeni. PFistroj byl
vyroben peclivé a pred dodénim svédomité vyzkousen.

Uschoveite si, prosim, pokladni listek jako doklad o ndkupu. Budete-li
uplatiiovat zaruku, spojte se prosim telefonicky se servisni provozovnou.
Pouze tak vém moZeme zaijistit bezplainé zaslani vaseho zboZi.

UPOZORNENI

> Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu &
vyrobni zdvady, nikoli na $kody, vzniklé pfi dopravé, na dily
podléhaiici opotfebeni &i na poskozeni rozbitnych dilo.

Vyrobek je uréen pouze pro privatni pouziti, ne primyslové. Pfi ne-
sprévném a neodborném vyuzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozov-
nami, zaruéni ndroky zanikaj.

Zbkonem dand prdva nejsou touto zdrukou omezena. Zaruénim
plnénim se zaruéni doba neprodlouzi. To plati také pro vyménéné
a opravené soucdsti.
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Poskozeni nebo vady, vyskytujici se uz pFi ndkupu vyrobku, se musi
ozndmit ihned po vybaleni, aviak nejpozdéji do dvou dnd od data
nékupu.

Po uplynuti zaru&ni doby podléhaii veskeré opravy poplatkim.
(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 106438

Dostupnost horké linky:
pondéli a2 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wich-
tige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren von menschlichen
Haaren in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerb-
lich! Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgeméf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméBer
Verwendung, unsachgemdfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang

Das Geréit wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
W Epilierer

B Netzadapter

B Reinigungspinsel

B Aufbewahrungsbeutel DE

B Bedienungsanleitung AT
CH

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen
Sie séimtliches Verpackungsmaterial. Prisfen Sie die Lieferung auf
Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Der Aufbewahrungsbeutel befindet sich bei Auslieferung
unter der Kunststoffschale, in der sich das Gerat befindet. Sie
mijssen die Pappe unter der Kunststoffschale entfernen, um
den Aufbewahrungsbeutel herausnehmen zu kénnen.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siche Kapite| Garantie und
Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.
% Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdB den értlich geltenden Vorschriften.
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Bedienelemente
Abbildung A:

Schutzkappe
Epilierkopf

Reisesicherung
Geschwindigkeitsschalter

Kontrollleuchte rot/griin

Q00000 e

Buchse fiir Netzadapter

Abbildung B:
O Netzadapter
O Aufbewahrungsbeutel

@ Reinigungspinsel

Technische Daten

Netzadapter

Typ

Eingangsspannung

Stromaufnahme

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom

Schutzklasse

Polaritat

52

Verriegelungen fir Epilierkopf

ZDJ045100EU
100-240V ~, 50/60 Hz
0,2 A Max.
4,5V ==
1000 mA

1 /[0]
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Gerat
Eingangsspannung 4,5V =
Stromaufnahme 1000 mA
Schutzklasse III/@
Sicherheitshinweise ?\E
CH

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschrifts-
maBig installierte Netzsteckdose mit einer Netz-
spannung von 100-240V ~ / 50/60 Hz an.

» Die Anschlussleitung dieses Gerates kann nicht
ersetzt werden. Bei Beschadigung der Leitung
ist das Gerdt zu verschrotten.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie
das Gerdt reinigen, den Netzadapter aus der
Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzadap-

ter aus der Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am
Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht
und verlegen Sie das Netzkabel so, dass nie-
mand darauf treten oder dariber stolpern kann.
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STROMSCHLAGGEFAHR

54

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzka-
bel nicht nass oder feucht wird. Fishren Sie es
so, dass es nicht eingeklemmt oder beschadigt
werden kann.

» Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie
es auf keinen Fall weiter, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

> Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerét
und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdit, Netzkabel und -stecker
nie mit nassen Hénden an.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der
Ndahe von Wasser, insbesondere nicht in
der Ndhe von Waschbecken, Badewannen
oder ghnlichen Gefaf3en. Die Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn
das Gerdt ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher
nach jedem Gebrauch den Netzadapter. Als
zusdtzlicher Schutz wird Ihnen die Installation
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsauslésestrom von nicht mehr als
30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt
ist, diirfen Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen.
Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem Fachper-
sonal iberprifen und gegebenenfalls reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst
ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist die 25
Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleis- CH
tung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerat nur
von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerét nur mit dem mitgeliefer-
ten Netzadapter.

» Laden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten
Netzadapter auf.

» Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerdt nur in Innenrdumen.

Netzbetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die
Kontrollleuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevor-
gang an.

Das Gerdt ist sofort betriebsbereit.

Akkubetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die
Kontrollleuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevor-
gang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollsténdig

geladen und Sie kénnen das Geréit vom Stromnetz trennen.

> Beim ersten Aufladen benétigt das Geréit ca. 80 Minuten,
um vollsténdig aufzuladen.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuch-
te @ durch abwechselndes rot-griines Blinken eine niedrige

Akkuladung anzeigt.
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Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...

— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstel-
len haben.

— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.

— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis,
haben.

— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffe-
nen Kdrperstellen haben.

— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben
an den betroffenen Kérperstellen haben.

> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle,
um die Hautvertréglichkeit zu testen.

B Die Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kirze-
re Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen von
léngeren Haaren ist sehr schmerzhaft. Kiirzen Sie léngere Haare
gegebenenfalls.

B Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriickstdnden sein. Ansons-
ten verkleben/verschmutzen die Pinzetten und die Leistung des
Gerdtes wird vermindert.

B Die Haut muss vollsténdig trocken sein.

B Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann ist
die Haut etwas aufgeweicht, so dass die Haare leichter herausge-
zupft werden kénnen. AuBBerdem kann sich die Haut in der Nacht
erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.
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B Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren mit einem Peeling oder
einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbene Haut-
schiippchen entfernt, einwachsende Haare werden vermieden
und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Gerdt die
Haare besser greifen.

B Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren mit einer Feuchtigkeitslo-
tion oder einer Creme. Idealerweise enthélt die Creme Aloe Vera
oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu pflegen.

Epilieren

Wenn das Gerét aufgeladen ist und die zu epilierenden Kérperstel-
len vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrich-
tung Uber die zu enffernenden Haare. Damit richten Sie diese
auf, so dass die Haare besser von den Pinzetten erfasst werden
kénnen.

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Epilierkopf @ ab.

3) Driicken Sie die Reisesicherung @ und schieben Sie den
Geschwindigkeitsschalter @ nach oben auf die gewiinschte
Geschwindigkeitsstufe:

— Stufe 1: fir empfindliche Zonen (Achselbereich und Bikinizone)
— Stufe 2: fir Beine
4) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

5) Setzen Sie den Epilierer senkrecht auf die Haut und fahren Sie
ohne Druck auszuiiben entgegen der Haarwuchsrichtung dari-
ber. Die Seite mit dem Geschwindigkeitsschalter @ muss dabei
zu lhnen weisen. Fishren Sie keine Hin- und Herbewegungen oder
Kreisbewegungen aus.

Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals Gber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.
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> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare
nachwachsen. Das liegt daran, dass diese Haare wéhrend
des letzten Epilierens noch zu kurz waren, um entfernt zu
werden.

6) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den
Geschwindigkeitsschalter @ auf ,0”.

7) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel ,Reinigen und %E-
Pflegen” beschrieben. CH

8) Setzen Sie die Schutzkappe @ auf den Epilierkopf @.

> Wenn der Epilierkopf @ beschédigt ist, benutzen Sie diesen
nicht weiter! Um einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen,
wenden Sie sich an den Service (siehe Kapitel ,Garantie
und Service”). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche
Cover der Bedienungsanleitung).
Um den Epilierkopf @ auszutauschen, gehen Sie folgender-
maBen vor:

— Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen
und ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach
oben ab.

— Stecken Sie den neuen Epilierkopf @ auf das Geréit.
Achten Sie darauf, dass die Zahnréder am Epilierkopf
@ und am Geréit ineinander greifen. Der Epilierkopf @
muss hérbar einrasten.
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Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Gerdt vom Netzadapter @
und den Netzadapter @ vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flssigkeiten!

B Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Epilierkopf @ mit dem
mitgelieferten Reinigungspinsel @, um lose Haare zu entfernen.

B Desinfizieren Sie den Epilierkopf @ regelmaBig, indem Sie ihn
mit Desinfektionsspray besprithen und reinigen.

B Um den Epilierkopf @ griindlich zu reinigen, kdnnen Sie diesen
vom Gerét abnehmen:

— Dricken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen und
ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.

— Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn trocknen.

— Stecken Sie den Epilierkopf @ wieder auf das Gerét. Achten
Sie darauf, dass die Zahnréder am Epilierkopf @ und am
Gerdt ineinander greifen. Der Epilierkopf @ muss harbar
einrasten.

Wischen Sie das Gerdt und den Netzadapter @ mit einem
feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der
néchsten Benutzung vollsténdig trocken ist.
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Lagerung

B Schitzen Sie den Epilierkopf @ immer mit der mitgelieferten

Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerdt, den Reinigungspinsel (O und den Netz-
adapter @ in dem Aufbewahrungsbeutel @ auf.

B Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen und staubfreien Ort

auf.

Fehlerbehebung

Problem Ursache

Der Akku ist leer.
Das Gerat

funkfioniert nicht. Das Gerdat ist defekt.

Das Gerat lauft

Der Akku ist leer.
nur langsam.

Das Herauszup-
fen der Haare ist

tuell zu lang.
sehr schmerzhaft. 9

Es ist méglich, dass

) die Haare zu kurz
Es werden nicht sind.

alle Haare
erfasst. Sie arbeiten zu

schnell.

Die Haare sind even-

DE
AT
CH

Losung
Laden Sie das Gerdit.
Wenden Sie sich an

den Kundenservice.
Laden Sie das Gerdit.

Kiirzen Sie die Haare
auf ca. 0,3-0,5 cm.
Beachten Sie auch
das Kapitel ,Tipps und
Tricks”.

Die Haare sollten eine
Lange von

0,3-0,5 cm haben.

Bewegen Sie das
Gerdt langsamer iber
die Haut.
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Entsorgung des Gerdtes

Um das Gerdt umweltgerecht zu entsorgen, miissen Sie den Akku
aus dem Gerdt entfernen.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Entfernen Sie das Gerdt vom Stromnetz, wenn Sie den Akku

entfernen!
DE

é{{ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Entnehmen Sie den Akku nur aus dem Gerdt, wenn Sie das
Gerdt entsorgen/verschrotten wollen! Das Geréit ist defekt,
wenn Sie den Akku ausgebaut haben!

1) Nehmen Sie den Epilierkopf @ vom Gerét.

2) Heben Sie die beiden innenliegenden Arretierungen mit einem
kleinem Schraubendreher oder dhnlichem nach oben und dri-
cken Sie sie nach auBen, so dass sich die Seitenteile des Gerdtes
|6sen lassen.

3) Ldsen Sie die beiden nun sichtbaren Schrauben. Sie kénnen dann
das Gehéuse auseinander nehmen.

4) Kneifen Sie das rote und das schwarze Kabel, welches die Plati-
ne mit dem blau ummantelten Akku verbindet, durch. Sie kénnen
nun den Akku aus dem Geréit entfernen.

5) Entsorgen Sie den Akku umweltgerecht. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den nor-
malen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt
der europaischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsor-
gungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

DE
. . AT
Garantie und Service CH

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das
Gerdt wurde sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
gepriift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf.
Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware
gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder Fabrikations-
fehler, nicht aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder
fir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht ein-
geschrénkt. Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
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Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
mijssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden, spétestens
aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 106438
Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 106438

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 106438

Erreichbarkeit Hotline:
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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